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WERKZEUGPLATTE MIT INTEGRIERTER KUHLMITTELZUFUHR
FUR MAXIMALE EFFIZIENZ

Quick change system
Schneller und genauer Werkzeugwechsel durch
justierbare Anschlage in der Werkzeugplatte.

=

Durchflussregler am Spannkeil
Gezielte Regulierung der Werkzeugkiihlung mit
on/off-Funktion.

Zwei KiihImittelausgange am Spannkeil
Reduzierter Werkzeugverschleiss durch fokussierte
Kihlung direkt an der Schneide. Dank integrier-
tem Kiihmittelsystem fallen aussen angebrachte
KiihImittelverbindungen komplett weg.

Kithimittel-Anschliisse an der Platte
Vielféltige Anschlussmoglichkeiten gewahren eine
direkte Verbindung mit dem KiihImittelaggregat.

ENTWICKELT FUR
TORNOS SwissNano 4 & 7

Nutzen Sie diese Vorteile! @&'

ErhGhen Sie die Performance Ihrer Maschine und
wechseln Sie noch heute deren Werkzeugplatte.
Die Investition wird sich lohnen.

UTILIS

Tooling for High Technology

future since d

W Utilis AG, Prazisionswerkzeuge
Kreuzlingerstrasse 22, CH-8555 Muillheim
Fon +41 52 762 62 62, Fax +41 52 762 62 00
info@utilis.com, www.utilis.com
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Mit der Errichtung des neuen House of Services, das
im Laufe des Jahres 2021 Formen annehmen wird,
nimmt Tornos in den kommenden Wochen einen
entscheidenden Kurswechsel vor. Dieser Kurswechsel
hat sich als notwendig erwiesen und ist langfristig
angelegt. Er setzt auf intensiven Dialog mit den
Kunden, um den Tornos-Kundendienst weiter zu
verbessern und zum Goldstandard in der Welt des
Automatendrehens auszubauen. Diese Herausforde-
rung gehen wir mit Enthusiasmus an, damit uns der
Tornos Service — mit Blick auf héchste Kundenzufrie-
denheit — kiinftig vom Wettbewerb abhebt.

Tatsache ist, dass die vier wichtigsten Absatzmdrkte
von Tornos — Automobilbau, Medizin- und Zahn-
technik, Mikromechanik und Elektronik — derzeit
einem starken Wandel unterliegen. Bei bestimmten
Branchen wie der Automobilindustrie kann man fast
schon von einer Revolution sprechen. Hier sahen sich
viele Hersteller in den vergangenen Jahren durch das
Aufkommen der Elektromobilitét und der damit ver-
bundenen Fragestellungen zum Umdenken gezwun-
gen. Derartige Umwdilzungen fithren zwangsldufig
dazu, dass die Tornos-Kunden ihre Arbeitsabldufe
Uberdenken. Sie sehen sich gezwungen, sich immer
wieder in Frage zu stellen und neue Wege zu gehen.
Der Niedergang bestimmter Branchen und die
Corona-Pandemie machen deutlich, dass Flexibilitdit
und Reaktionsschnelligkeit stérker gefordert sind als
je zuvor. Die Tornos-Kunden miissen ihre Prioritciten
neu ordnen. In diesem Zusammenhang benétigen
sie mehr denn je einen Partner an ihrer Seite, der

mit ihnen gemeinsam die neuen Herausforderungen
angeht. Tatsdchlich fragen viele von ihnen bereits
nach herstellerseitigen MafSnahmen, die dazu
beitragen, ihren Maschinenpark fit fiir die Zukunft
zu machen und sie mit geeigneten Lésungen zu
versorgen. Da viele von ihnen angesichts der
angespannten Situation gezwungen sind, auf
Just-in-time-Fertigung zu setzen, erwarten sie von

EDITORIAL

Andres Rego

Tornos dieselbe, wenn nicht sogar eine héhere Reak-
tionsschnelligkeit und Flexibilitdt.

Die Antwort des Tornos Customer Services

auf den Marktwandel

Da sich die Tornos-Kunden zunehmend auf ihre
Kernkompetenzen konzentrieren miissen, erwarten
sie von Tornos als threm Partner Zuverldssigkeit und
Beharrlichkeit sowie Unterstiitzung bei der Opti-
mierung ihrer Betriebsabldufe durch eine bessere
Auslastung ihrer technischen Einrichtungen. Und
hier bietet sich Tornos die Gelegenheit, sich — ganz im
Einklang mit der eigenen Unternehmensmaxime —
von der Konkurrenz abzuheben und den Unterschied
auszumachen. Tornos Customer Services bietet
einerseits Lésungen an, die dem Kunden dabei helfen,
seine Investitionen zu schiitzen und das bestmdgliche
Leistungsvermdgen aus seinen Produktionsmitteln
liber deren gesamte Lebensdauer hinweg herauszu-
holen. Auf der anderen Seite bietet Tornos Customer
Services den Kunden Lésungen, mit denen diese ihre
Geschdifte ausbauen kénnen.

Langfristige Perspektiven im Service-Bereich
Um die Kunden heute und auch kiinftig professionell
und effizient zu unterstiitzen, strebt Tornos Custo-
mer Services einen Service an, der sich in der Welt
des Automatendrehens als Goldstandard erweisen
soll. Auch wenn dieser Anspruch auf den ersten Blick
etwas Uberheblich scheinen mag, steht er doch fiir
den tiefen Wunsch, den Kunden den Zugang zum
bestmdglichen Service in der Branche zu ermdg-
lichen. Damit gar nicht erst der Eindruck entsteht,
diese Verpflichtung werde auf die leichte Schulter
genommen, bitten wir die Kunden kiinftig, jeden Ser-
viceeingriff zu bewerten und die Fortschritte sowie
die erbrachten Serviceleistungen der neuen Service-
Abteilung zu benoten.

Dartiber hinaus erwartet Tornos, dass die Nachfrage
nach Serviceleistungen steigen und sich auch
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verdndern wird — und zwar weg von "einfacher”
Wartung, Reparaturen und Ersatzteil-Service hin zu
ergebnisorientierten Serviceleistungen, die auf eine
Steigerung der Produktivitdit, die Unterstiitzung der
Kunden bei der Entwicklung neuer Geschdftsfelder
und profitables Wachstum abzielen.

Klarer Mehrwert

Die Instandhaltung und die damit verbundenen
Serviceleistungen, die dazu dienen, die Maschine

des Kunden im Bedarfsfall in kiirzester Zeit wie-

der instand zu setzen, werden nattirlich weiter im
Rahmen des Customer Service angeboten. Dasselbe
gilt fiir die schnelle und effiziente Fehlersuche und
-beseitigung. Dank der von Tornos angebotenen
Instandhaltungslésungen ist der Kunde in der Lage,
das Produktionsniveau seiner Maschinen nicht nur
zu halten, sondern sogar zu steigern. Die Instandhal-
tung beinhaltet allerdings nicht nur die Fehlersuche
und -beseitigung, sondern greift schon friiher. Dabei
geht es darum, den Zustand der Maschine zu liberwa-
chen und diese durch geeignete préventive MafSnah-
men auf bestmdéglichem Leistungsniveau zu halten,
um so die maximale Lebensdauer zu gewdhrleisten.
Der Tornos-Service beschrénkt sich Idngst nicht nur
auf diese Instandhaltung: Vielmehr bietet Tornos
seinen Kunden bereits heute Service-Ldsungen an,
die ihnen helfen sollen, ihre Geschdfte auszubauen.
Dies soll in Zukunft verstdrkt geschehen. Unter dem
Strich wird sich dies positiv auf die Produktionsmit-
tel auswirken. Diese werden nicht nur in Bezug auf
die Hardware optimiert, was sich fiir den Kunden

in einer hbheren Produktivitdt und Verfligbarkeit
widerspiegeln wird. Vielmehr wird ihm die Mé&glich-
keit gegeben, neue Mdrkte zu erobern, seine Oko-
bilanz zu verbessern und die Sicherheit zu steigern.
Auch der Tornos Academy kommt im Rahmen dieser
Optimierungstiberlegungen eine bedeutende Rolle zu.
In ihr kénnen die Bediener ihre Kenntnisse stets auf
den neuesten Stand bringen. Anhand der vermittel-
ten Inhalte kénnen Prozessabldufe verbessert und
Zykluszeiten optimiert werden.

Einleitung eines notwendigen Kurswechsels
Die bereits umgesetzten Anderungen werden fiir die
Kunden ab dem zweiten Halbjahr Friichte tragen.
Der Kurswechsel wird Land fiir Land vollzogen. Die
Umstellung in den einzelnen geografischen Zonen
soll dann Ende 2021 erfolgreich abgeschlossen sein.
Insbesondere werden die Tornos Customer Services
dafiir Sorge tragen, dass den Kunden eine 95%ige
Verfligbarkeit der Ersatzteile fiir alle Maschinen mit
einem Alter von unter 10 Jahren gewdhrleistet wird.
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Dies soll zum garantierten Bestpreis fiir Original-
ersatzteile erfolgen. Allen, die einen Wartungsvertrag
mit Tornos abgeschlossen haben, werden zudem die
Entsendung eines Technikers innerhalb von 24 Stun-
den und die alleinige Inrechnungstellung des ersten
Serviceeingriffs im Rahmen der kompletten Fehlersu-
che und -beseitigung garantiert.

Was die praktische Seite betrifft, so werden wir ein
Service-Ticketing- und Tracking-System einfiihren.
Damit wird es uns gelingen, jede einzelne Kundenan-
frage so gut und schnell wie méglich zu bearbeiten.

Verschiedene erforderliche Anderungen

Tornos wird fiir den Kundenkontakt neue Abldufe
einfiihren. Bisher kam es nicht selten vor, dass Kun-
den sich im Schadensfall direkt an einen Techniker
gewandt haben, den sie bereits von frither kannten.
Dies soll sich nun mit einer neuen zentralen Kontakt-
nummer dndern. Sdmtliche Kundenanfragen im
Schadensfall sollen kiinftig hier zentral zusammen-
laufen und bearbeitet werden. Nach einer eingehen-
den Analyse werden die Anfragen nach ihrer Dring-
lichkeit abgearbeitet. So ist zum Beispiel Sicherheit
ein entscheidendes Kriterium und hat daher héchste
Prioritdt. Immer, wenn die Sicherheit gefdhrdet ist,
muss umgehend gehandelt werden. Sobald ein Fall
abgeschlossen ist, wird an den betreffenden Kunden
ein Fragebogen versandt, in dem er den Service-Ein-
griff bewerten und seine Zufriedenheit einstufen

soll. Diese Fragebogen sind ein geeignetes Mittel zur
Bewertung der Kundenzufriedenheit und kénnen als
MafSstab fiir die Optimierung der Tornos-Serviceleis-
tungen genutzt werden. Wenn sich Tornos Customer
Services als globaler Goldstandard in der Welt des
Automatendrehens etablieren méchte, miissen die
Kunden und ithre Meinung in den Mittelpunkt gestellt
und ihr Feedback genau analysiert werden. Gute
Kommunikation ist fundamental wichtig und bietet
Tornos ein weiteres Mal die Gelegenheit, sich von der
Konkurrenz abzuheben.

Mit Blick auf die Wahrnehmung und das Image von
Tornos bei bestimmten Kunden besteht fiir Tornos
die Notwendigkeit, bestimmte Anderungen anzuge-
hen und die zugesagten Versprechen einzulésen. Alles
befindet sich im Umbruch: die Industrie und, mit ihr,
der anzubietende Kundenservice. Tornos kann sich
dabei auf seine tiber einen Zeitraum von mehr als

100 Jahren erworbene Fachkompetenz und Erfah-
rung stiitzen und den Kunden somit die beste Lésung
zum richtigen Zeitpunkt anbieten. Derzeit testet
Tornos Customer Services im Ubrigen neue Systeme,



mit denen die Reaktionsschnelligkeit noch weiter
verbessert werden soll. Dies betrifft u.a. den Einsatz
verschiedener Fernwartungsfunktionen basierend
auf Augmented Reality. Dass solche Bemiihungen
immer wichtiger werden, zeigt sich nicht zuletzt
angesichts der Corona-Pandemie und der damit ver-
bundenen Notwendigkeit des Social Distancing.

Tornos soll eine Schlisselrolle bei der
Kreislaufwirtschaft Gbernehmen

Mit der Uberholung von Altmaschinen ist eine
eigene, dem Tornos Service untergeordnete Abteilung
beschdftigt. Die Auswechslung von Spindeln ist dabei
mit nicht weniger als 1.500 Spindeln pro Jahr eine der
Hauptaufgaben. Die angebotenen Leistungen der
Maschinentiberholung reichen von "einfacher" Revi-
sion bis zu einer kompletten Aufarbeitung

der Maschine einschliefSlich der Elektrik. Dartiber
hinaus kauft Tornos Altmaschinen sogar zurtck,
um sie anschliefSend aufzuarbeiten und wieder zu

EDITORIAL

verkaufen. Auch wenn die von Tornos angebotenen
Serviceleistungen schon immer gut bei den Kunden
ankamen, erhofft sich Tornos nun eine weiter
steigende Nachfrage — nicht zuletzt dank der neuen
DECO 10 Plus. Die DEO Reihe kam Ende der 1990er
Jahre auf den Markt und konnte grof3e Erfolge feiern.
Viele dieser Maschinen sind auch heute noch bei
zahlreichen Tornos-Kunden im Einsatz. Anldsslich
des 25. Geburtstags der DECO 10 hdlt Tornos eine
grof3e Uberraschung fiir all jene Kunden bereit,

die ihre DECO in Ehren halten. Ihnen wird die
Méglichkeit geboten, auf Innovation zu setzen und
dabei gleichzeitig bestimmten Werten und Produkten
die Treue zu halten. Diese Aktion wird in den
Mittelpunkt der Kampagne gestellt, mit der Tornos
seinen Service und die Unterstiitzung seiner treuen
Kunden weiter verbessern méchte.

TORNOS und MAS-TOOLS

Perfekte Symbiose

MEX°turn

schneller Werkzeugwechsel

Reduzierung der Schwingungen und Vibrationen durch Hydrodehnspannung

hohere Stabilitat

prazises Einstellen der Spitzenhdhe

modularer Aufbau der Halter

MAS GmbH
Schmigalla StraBe 1 - 71229 Leonberg

Tel +49 7152-6065-0
Fax +49 7162-6065-65

zentrale@mas-tools.de
www.mas-tools.de

MEHR AUF mas-tools.de
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DECO 10 Plus

Feiern Sie mit Tornos das 25-jahrige Jubildum
dieser legendaren Maschine.
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VORSTELLUNG

Ihre neue DECO 1

1996 brachte Tornos die DECO 10 auf den Markt. Diese kompakte und
ultraproduktive Maschine hat bei ihren Anwendern die Vorstellung,
die sie bis dahin von NC-gesteuerten Maschinen hatten, vollig

auf den Kopf gestellt. Mit ihren 4 voneinander unabhangigen
Werkzeugsystemen und den magischen Moglichkeiten der

Software TB-DECO, welche die einfache und visuelle Optimierung
der Bearbeitungsprozesse ermaglicht, kommt die Maschine an die
Fertigungszeiten kurvengesteuerter Maschinen heran.

TOXNOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Schweiz

Tel. +4132 494 44 4y
contact@tornos.com
tornos.com

Der Erfolg war durchschlagend. Und auch heute
noch, 25 Jahre spdter, bleibt die DECO 10 in Bezug auf
Produktivitét, Anwenderfreundlichkeit und
Flexibilitcit der MafSstab. Dies ist auch der Grund,
weshalb Tornos seit einigen Jahren Teil- oder
Komplettiiberholungen flir diese Maschinen anbietet.
Jetzt geht Tornos mit der DECO 10 Plus noch einen
Schritt weiter.

Mehr als eine einfache Generaliiberholung

Die DECO 10 Plus ist nicht einfach nur eine tliberholte,
sondern eine vollkommen neue Maschine. Und das,
obwohl sie auf der Rahmenkonstruktion einer

DECO 10 aufbaut. Wie bei einer Komplettiiberholung
wird die Grundmaschine in ihre Einzelbestandteile
zerlegt: Verkleidung und Gusseisenrahmen werden
gereinigt, Fiihrungselemente sowie Kugelumlaufspin-
deln werden ausgewechselt und die Maschine selbst
sowie ihre Bestandteile werden neu lackiert, bevor die
Maschine schliefslich wieder zusammengebaut wird.
Anschlie[Send wird die Maschinengeometrie
anwenderspezifisch eingestellt und die Maschine
unter Ausfiihrung einer Funktionspriifung und einer
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DECO 10 PLUS: IHRE NEUE DECO 10!

Geometrievermessung wieder in Betrieb genommen.
Im Gegensatz zu einer herkémmlichen Maschinen-
liberholung, bei der die numerische Steuerung erhal-
ten bleibt, werden bei der DECO 10 Plus die CNC-Steu-
erung sowie auch die Maschinenelektrik vollstdndig
erneuert. Es handelt sich also nicht mehr ,nur”um
eine generaltiberholte Maschine, sondern vielmehr
um eine neue Maschine mit einem vollkommenen
technischen Upgrade. Auf diese Weise kann selbst
eine Maschine, die mehr als 100.000 Betriebsstun-
den gelaufen ist, wieder in den Neuzustand versetzt
werden — bei gleichzeitig deutlicher Steigerung threr
Leistungsfdhigkeit.

Ein neues Technologiepaket

Die DECO 10 Plus ist mit einer neuen Fanuc 31i-B5
CNC-Steuerung der neuesten Generation ausge-
stattet, die vor allem durch einen Farbmonitor und

decomagazine 01-2021

einen USB-Anschluss besticht. Sie ist auf einem
Schwenkarm montiert und basiert auf PTO- statt auf
PNC-Technik. Durch einfache Konvertierung lassen
sich bestehende Programme aber auch fiir die neue
Maschine nutzen. Die Programmierung erfolgt iiber
TB-DECO, wobei die neue numerische Steuerung

alle Merkmale und Funktionen der neuen Maschine
berticksichtigt, darunter auch die C-Achsen fiir
Haupt- (C1) und Gegenbearbeitung (C4). Mit der neuen
CNC-Steuerung kommt der Anwender in den

Genuss modernster Technologien, die ihm und seiner
DECO 10 den Einstieg in die Welt der Industrie 4.0
ermdglichen. Nicht zuletzt aufgrund der héheren
Verarbeitungsgeschwindigkeit kann die Maschine
nun viel einfacher in die Werksvernetzung eingebun-
den werden. Flir seine Steuerung bietet Fanuc eine
liber 25 Jahre laufende Verftigharkeitsgarantie fiir
Ersatzteile an.

Die Maschine kann zusdtzlich mit weiteren Optionen
der neuesten Generation ausgertistet werden, unter
anderem mit einem Spanbrechersystem des Typs ACB
oder ACB Plus oder auch der Programmiersoftware
TISIS.

Zudem ist die Maschine mit Zentral-Intervallschmie-
rung ausgestattet, die den Schmieraufwand verrin-
gert und gleichzeitig die optimale Schmierung der
verschiedenen Flihrungselemente gewdhrleistet.
Zusdtzlich verftigt sie tiber eine neue LED-Beleuch-
tung zur besseren Ausleuchtung des Arbeitsraumes.




TORNOS
DECO 10 Plus

DECO 10 Plus oder EvoDECO 10?

Heute kann der Kunde sich alternativ auch fiir den
Kauf einer EvoDECO 10 entscheiden, die mit der glei-
chen CNC-Steuerung ausgestattet ist und ebenfalls
liber ein Technologiepaket verfiigt. Worin besteht
nun der Unterschied zwischen diesen beiden Maschi-
nen?

Die EvoDECO 10 ist mit ultradynamischen und leis-
tungsstarken Motorspindeln mit Fliissigkeitskiihlung
ausgestattet, die mit unglaublich kurzen Beschleu-
nigungs- und Abbremszeiten aufwarten. In wenigen
Zehntelsekunden kann auf 14.000 min-1 beschleunigt
werden. Flir eine h6here thermische Stabilitét und
Steifigkeit wurde das Maschinenbett verstdrkt und
basierend auf Finite-Elemente-Analyse (FEA) opti-
miert. Dartiber hinaus verfiigt die EvoDECQO 10 tiber
eine 10. Achse — eine Y-Achse fiir Gegenbearbeitung
(Y4). Diese zuscditzliche Achse erméglicht vor

allem die numerische Werkzeugeinstellung bei der
Gegenbearbeitung sowie Verzahnungsarbeiten an der

VORSTELLUNG

Gegenspindel. Nicht zuletzt hat die EvoDECO 10 einen
eingebauten PC, iiber den die Programme direkt an
der Maschine editiert werden kénnen.

Beide Maschinen, die DECO 10 Plus genauso wie die
EvoDECO 10, kénnen mit allen fiir die DECO-Baureihe
angebotenen Zusatzeinrichtungen besttickt werden.
Beide lassen sich ganz einfach von jedem bedienen,
der sich mit der TB-DECO-Software und Maschinen
des Typs DECO oder EvoDECO auskennt.

Unter dem Strich betrachtet, bietet die EvoDECO viele
Vorteile, wihrend die DECQO 10 Plus mit ihrem
kompakteren Aufbau und dem erschwinglicheren
Preis punkten kann.

Wenn Sie mehr tiber die DECO 10 Pluserfahren
mdchten, wenden Sie sich gern an uns!

tornos.com
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DOSSIER

Jnvereinbdar?

Die Welt hochproduktiver Maschinen teilt sich in zwei groze Gruppen
auf: Transfermaschinen auf der einen und Mehrspindeldrehmaschinen
auf der anderen Seite. Transfermaschinen sind in der Regel fur
komplexe Aufgaben konzipiert und werden haufig zur Bearbeitung

TOMNOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Schweiz

Tel. +4132 494 44 4y
contact@tornos.com
tornos.com

von Futterteilen eingesetzt.

Mehrspindler hingegen haben tiblicherweise den
Vorteil, dass sie sich zur Bearbeitung weniger fein
vorbearbeiteter Teile von der Stange eignen. Aber

gilt das so auch heute noch? Was wdre, wenn wir die
Fridsmdéglichkeiten einer Transfermaschine einfach in
eine Mehrspindeldrehmaschine integrieren wiirden?
Diesen Gedanken mdéchten wir in unserem Bericht
weiterspinnen.

MultiSwiss: Vorteil Flexibilitat!
MultiSwiss-Maschinen verfiigen tiber einen modu-
laren Bearbeitungsbereich. Dieser ermdglicht die
Ausstattung der Maschinen mit unterschiedlichen
optionalen Einrichtungen, so u.a. mit angetriebenen
Werkzeugeinheiten zur Durchftihrung von
Frésarbeiten. Der grof3ziigige Arbeitsraum ist frei
zugdnglich und ergonomisch gestaltet. Fiir Riistar-
beiten kann die Maschine betreten werden, was den
MultiSwiss-Produkten einen ausgezeichneten Ruf fiir
ihre hohe Flexibilitcit eingebracht hat. Ob in Europa,
Amerika oder Asien, Uiberall auf der Welt kommen die

decomagazine 01-2021
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MEHRSPINDELDREHMASCHINE UND FRASEN: UNVEREINBAR?

Die MultiSwiss-Maschine kann mit einer
Vielzahl von Werkzeughaltern ausgestattet
werden und ist duf3erst flexibel. Es ist még-
lich, frontal und radial drehende Werkzeuge
zu montieren, die Sockel sind mit einem
Schnellwechselsystem ausgestattet, so

dass eine komplette Neukonfiguration der
Maschine in weniger als 4 Stunden moéglich
ist!

decomagazine 01-2021

Anwender zum gleichen Schluss: Die Maschine I¢isst
sich genauso schnell einrichten wie ein Langdrehau-
tomat. Im Gegenzug ist ihre Produktivitdt 5-, 6- oder
bis zu 8-mal so hoch. MultiSwiss-Maschinen weisen
eine hbhere Produktionsleistung auf und bieten
gleichzeitig eine herausragende Bearbeitungsgtite.
Dank hydrostatischer Lager ist die Spindel, ganz
unabhdingig von der tatsdchlichen Belastung, aufSer-
ordentlich stabil. Diese Stabilitcit wirkt sich wiederum
positiv auf die Werkzeugstandzeit aus: Je zéher das
Material, desto besser kommt die beeindruckende
Leistungsfdhigkeit der Maschine zum Tragen.

Der Spcineférderer und die mit der Maschine mitge-
lieferten Peripheriegercite ermdglichen die unterbre-
chungsfreie Produktion liber viele Stunden hinweg.




Die Maschine kann mit einer beeindruckenden
Vielfalt an Optionen ausgestattet werden, mit denen
sie flir alle nur denkbaren Anforderungen gertiistet
ist. Das Angebot reicht vom Karussell fiir die
Teileabgabe tliber verschiedene Automatisierungs-
und Roboterladezellen bis hin zum Stapler, liber

den das Stangenlademagazin mit mehreren Tonnen
an Stangenmaterial beschickt werden kann.

Eine Kinematik, die sich auszahlt

Die besondere Kinematik — vor allem die Kinematik
der MultiSwiss 8x26 mit ihren 6 Y-Achsen —
ermdéglicht den ndchsten Schritt. Durch die flexible
Bewegung der einzelnen Schlitten in X- und
Y-Achsen-Richtung und die zusdtzliche Bewegung

DOSSIER

der Spindel in der Z-Achse lassen sich Frdsarbeiten
realisieren. Nun mussten nur noch geeignete Werk-
zeuge entwickelt werden, um Fréisarbeiten an einer
Mehrspindeldrehmaschine zu erméglichen. Dies
wurde mit dem neuen Fréssystem mit Mehrfach-
Fréskopf realisiert, der speziell fiir die Maschinen des
Typs MultiSwiss entwickelt wurde.

Mit diesem System kénnen nun bis zu 3 Fréiswerk-
zeuge pro Schlitten eingespannt werden. Somit ldsst
sich die Maschine insgesamt mit 15 angetriebenen
Querwerkzeugen (Bohrern oder Fréisern) und

5 Bohrern oder Frésern ftir die Hauptbearbeitung
bestiicken. An einer MultiSwiss-Drehmaschine kén-
nen also Werkstlicke realisiert werden, die

Ein ideales Werkstiick fiir
die Bearbeitung an einer
MultiSwiss-Drehmaschine
mit Frdsfunktion

Mit Blick auf Produktivitdt, Flexibilitdit und Anwender-
freundlichkeit bietet Tornos eine unschlagbare Lésung
fiir die Komplettbearbeitung einer grofSen Palette an
aufgebohrten Werkstiicken. So eignet sich die Maschine
beispielsweise ideal flir die Fertigbearbeitung von
Schlosszylindern in herausragender Fertigungsgtite
ohne jegliche Sekunddrbearbeitung.

Zykluszeit: 12 bis 20 Sekunden in Abhdngigkeit
vom Werksttick.
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DOSSIER

unterschiedlichste Frdsarbeiten erfordern, fiir die
normalerweise eine Transfermaschine benétigt
wiirde. Nattirlich kénnen dabei gleichzeitig die
Vorteile der Stangenarbeit genutzt werden, was die
Logistik der Materialbeschaffung enorm vereinfacht.

Hohe Prazision und Qualitatsteile

Die Maschine zeichnet sich nicht nur durch hohe
Produktivitét und beeindruckende Ausfiihrungs-
qualitdt, sondern auch durch héchste Préizision aus.
Numerisch gesteuerte Prdzisionstechnik sorgt flir
eine Positioniergenauigkeit von nahezu 0,015 mm in
allen Achsen.

Haben wir Sie neugierig gemacht?
Die fir Sie zustdndige Tornos-Vertretung wird Ihnen
gern weiterhelfen.

tornos.com
Prazisionswerkzeuge aus Vollhartmetall und Diamant _— &=

DIXI POLYTOOL S.A.
Av. du Technicum 37
CH-2400 Le Locle

Tel. +41(0)32 933 54 44
Fax +41(0)32 93189 16

. dixipoly@dixi.ch
Mi

krowerkzeuge sind DIX] Werkzeuge

www.dixipolytool.com
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Jr menr Sichernel

Die Welt verandert sich mit rasanter Geschwindigkeit. Die
zunehmende Bedeutung des Internets der Dinge (loT) und
das wachsende Bedurfnis nach Sicherheit und Schutz des
Privatlebens haben weltweit die Verbreitung intelligenter
Technik zur Haussicherung — so genannter Smart-Home-
Sicherheitstechnik - vorangetrieben. Zudem hat die steigende
Zahl von Smartphone-Nutzern auf der ganzen Welt in den
letzten Jahren zu einer immer starkeren Verbreitung von
elektronischen Turschlossern — so genannten Smart Locks -
gefuhrt, die aufgrund ihres hohen Bedienkomforts und der
einfachen Betatigung grolken Anklang finden.

TOQ n O S Angesichts der steigenden Nachfrage nach sicheren
und intelligenten Zutrittslésungen sah sich

Tornos angehalten, Lésungen anzubieten, die diese

Bediirfnisse bestmdglich befriedigen. All diese
Tornos SA . . . . .
Industrielie 11 Sicherheitssysteme erfordern im Wesentlichen eine

CH-2740 Moutier Sache: das Schloss.
Schweiz

Tel. +4132 494 44 4y
contact@tornos.com
tornos.com

Neue verfiigbare Technologien

Tornos zeigt schon seit vielen Jahren Interesse an
diesem dynamischen Markt, der sich stetig wei-
terentwickelt. In der ersten Zeit blieb dies eher ein
oberfldchliches Interesse, das durch einige Herausfor-
derungen geddmpft wurde, die zwar zu bewdltigen
gewesen wdiren, aber nicht mit oberster

Prioritédt angegangen wurden. Die Dinge dnderten
sich allerdings in den 2000er Jahren im Zuge der
Digitalisierung der Systeme grundlegend.

decomagazine 01-2021
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TORNOS - DER SCHLUSSEL FUR MEHR SICHERHEIT

So haben verschiedene Unternehmen ortungsbasierte
Schlésser eingeftihrt, die tiber Vorrichtungen verfi-
gen, welche die Ankunft des Nutzers erfassen und die
Tiir entriegeln, sobald der Nutzer den GPS-Bereich
betritt. Andere Betriebe dieser Branche hingegen
konzentrieren sich auf die Umsetzung neuester
Technologien wie die ,touch-to-unlock “~Technik fiir
automatische Entriegelungsmechanismen, bei denen
die Entriegelung auf einfachen Tastendruck erfolgt,
sowie den Einsatz kapazitiver Touch-Sensoren in
ihren Produkten. Wichtige Unternehmen der Branche
arbeiten mit Anbietern von digitalen Okosystemen,

so genannten Smart Ecosystems, zusammen —als
Beispiele seien hier Samsung, Google und Amazon
genannt. Ziel ist dabei die Kombination der neuen

decomagazine 01-2021

Technologien fiir die SchlieStechnik mit den von die-
sen Herstellern angebotenen intelligenten Lésungen
wie Alexa, Google Assistant, Siri, Samsung Smart-
Things und Apple Homekit.

Was die cloudbasierte Verwaltung von Schldssern
betrifft, erleben wir die Einfiihrung innovativer
Vorrichtungen, die tiber Smartphones, Tablets,
intelligente Schliisselbunde und andere mobile
Einrichtungen gesteuert werden. Entwicklung und
Anwendung hochentwickelter Technologien wie
Near Field Communication (NFC) und Bluetooth
Low Energy (BLE) schreiten unaufhaltsam voran
und erméglichen den denkbar einfachen Zugang zu
Verriegelungsfunktionen.




Zahlreiche Branchen im Visier

Der Wohnungssektor steht im besonderen Fokus, da
hier die Vorteile der vernetzten Lésungen wie Anwen-
derfreundlichkeit und Langlebigkeit besonders zum
Tragen kommen. Mit der Realisierung von immer
mehr Smart Homes auf der ganzen Welt steigen
naturgemdfs in starkem MafSe die Bedlirfnisse.
Hochmoderne Sicherheitssysteme und insbesondere
die Fernverriegelung von Tiiren, Offnungssensoren
an Fenstern und Tiiren sowie Bewegungsmelder sind
heute fiir Hauseigentiimer absolut erschwinglich.

Im Tourismusbereich nimmt dieser Trend ebenfalls
rasant Fahrt auf. Das Streben nach verstérkten
SicherheitsmafSnahmen in Hotelzimmern, erfordert
den Einsatz neuer intelligenter Schlie[Stechniken.
Hotelbetreiber auf der ganzen Welt riisten deshalb
ihre Hotelzimmer immer hdufiger mit innovativen
Schldssern basierend auf Wireless-Protokoll flir

die drahtlose Kommunikation aus, um damit das
Sicherheitsbediirfnis ihrer internationalen Gdste zu
befriedigen.

Tornos: im Bereich der SchlieBtechnik seit der
Jahrtausendwende ein echter Meister der Zunft
Als Unternehmen, das schon seit langem zur Herstel-
lung von Schlossteilen geeignete Maschinen baut,
hat Tornos vor etwa zwanzig Jahren beschlossen,
tiefer in den Markt einzusteigen. Die Teile, die in den
2000er Jahren auf DECO-Maschinen gefertigt
wurden, erwiesen sich damals als das Mafs aller
Dinge. Sie bestanden in erster Linie aus Messing und
wurden aus Rundstangen oder Profilmaterial
gefertigt. Die Drehmaschinen des Typs DECO 2000
mit einem Stangendurchlass von 13, 20 und 26
erfreuten sich insbesondere aufgrund ihrer vielfdlti-
gen Ausstattungsméglichkeiten (Anzahl und Art der
Spannvorrichtungen und angetriebenen Werkzeuge)
grofSer Beliebtheit. Die DECO-Maschinen eigneten
sich insbesondere fiir Sicherheitsschlosszylinder
(Zylinder und Gehduse). Diese Teile erforderten zwar
nicht allzu viele Dreharbeitsgéinge, daftir aber vor
allem Querbohr-, Frés- und Nutenstecharbeiten.

Noch heute bestehen die zu bearbeitenden Teile, die, je
nach ihrer Funktion, in unterschiedlichsten Formen
vorkommen kénnen, in erster Linie aus Messing

AKTUELL

und werden aus Rundstangen oder Profilmaterial
gefertigt. Auch die einzuhaltenden Toleranzen sind
vergleichbar mit den friiher geforderten Werten.

Know-how, das sich nicht Gbertragen lasst

Die neuen Herausforderungen, mit denen sich der
SchliefStechnik-Markt heute konfrontiert sieht, sporn-
ten die Tornos-Ingenieure zu einer noch héheren
Erfindungsgabe und noch gréfSerer Flexibilitdt an.
Die geforderten Teile hoher Komplexitét kénnen nun
auf Maschinen der Serie Swiss GT gefertigt werden.
Mit ihren vielfdltigen Werkzeugbestiickungsmég-
lichkeiten ist dies die ideale Maschine fiir spezifische
Schlie$systeme, die sich mit nicht so vielseitig aus-
gelegten Wettbewerbsprodukten nicht bearbeiten
lassen.

Mit Blick auf noch gré[Sere Prozessoptimierung und
Flexibilitcit werden sich aber wohl auf kurz oder lang
die Mehrspindler der Serie MultiSwiss zur Opti-
mallésung entwickeln. Dank ihrer ergonomischen
Auslegung und ihrer hohen Anwenderfreundlichkeit
bringen sie Produktivitcit und rekordverddchtige
Riistzeiten in Einklang. Mit der MultiSwiss 8x26 mit
Werkzeug-Schnellwechselsystem ist Tornos in der
Lage, auf ein und derselben Maschine Dutzende
unterschiedlicher Sicherheitsschlosszylindertypen zu
fertigen und Hunderte Varianten zu verwalten.

Auch fiir Tornos ist daher die SchliefStechnik ein
Markt mit anhaltendem Wachstum, da die Nachfrage
nach mechanischen Schléssern bis 2022 mit einer
jéhrlichen Wachstumsrate von nahezu 4,5% steigen
wird. Die Teilegruppen, die in den 2000er Jahren zu
fertigen waren, gibt es in dieser Form auch heute
noch, denn selbst der Trend zu Industrie 4.0 hat zu
keiner durchgreifenden Anderung an ihrer mechani-
schen Auslegung gefiihrt. Damit ist Tornos der ideale
Partner ftir all jene, die nach einer flexiblen und
hochproduktiven Fertigungslésung suchen.

tornos.com
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Monnin SA in Sonceboz, Schweiz,
hat den gréRten SwissNano-Park
der Welt.

|
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VORSTELLUNG

Monnin und Tornos

Das in Sonceboz, im Herzen des Schweizer Jura ansdssige
Unternehmen Monnin SA fertigt seit 1946 Kleindrehteile in
unglaublicher Vielfalt fur die Uhrenindustrie und
Mikrotechnik und spiegelt damit die Werte der Region wider,
die traditionell fUr hochste Prazision steht.

\\} In den vergangenen 75 Jahren hat sich das Unter-
Monnin sa nehmen stdndig weiterentwickelt und tut dies noch
heute — mit der Errichtung neuer Rdumlichkeiten

, am Stammsitz aus Anlass des 75-jéhrigen Firmen-
Monnin SA

Route de Pierre-Pertuis 18 bestehens. Diese erfreuliche Entwicklung wird noch
o ZOZ”CGDOZ unterstrichen durch die Anschaffung neuer

Tel: +41 (0)32 488 33 1 Tornos-Maschinen, die insbesondere fiir die
fﬂz(@ﬂﬁﬁigfg 310 Schraubenherstellung im grof8en Stil unerldssliche
monnin.ch Hilfsmittel sind. Auch bei der Herstellung komplexe-

rer Teile — ein Bereich, den Monnin als Nische fiir

sich entdeckt hat — vertraut das Unternehmen auf
Tornos und seine Maschinen, da diese in der Lage
sind, sémtliche Einzelteile eines Uhrwerks zu fertigen.

In Anbetracht der sich stédndig verdndernden Mdrkte
stellt Monnin den Menschen bewusst in den
Vordergrund und kann vor diesem Hintergrund auf
hochspezialisiertes Fachpersonal zéhlen, das es auch
mit den anspruchsvollsten Aufgaben auf seinem
Jjeweiligen Fachgebiet aufnehmen kann. Dieser
humanistische Ansatz hindert das Unternehmen
allerdings nicht daran, sich ambitionierte Ziele zu set-
zen und alles dafiir zu tun, diese auch zu erreichen.

decomagazine 01-2021
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MONNIN UND TORNOS - MIT DER PRAZISION EINES UHRWERKS GENAUIGKEIT BIS INS KLEINSTE

,Wir sind bei Monnin in der Lage, alle einzelnen ) B e I M onn | ns te h t d e r

Teile eines Uhrwerks zu fertigen. Bei den von uns in
GrofSserie gefertigten Teilen handelt es sich in erster

Linie um hochwertige Schrauben. Wir bieten aber M e n S C h | m M | tte l_—

auch andere Fertigprodukte wie Triebe und Auf-

zugswellen an. Einen weiteren grof8en Teil unserer | ll d L “
Aktivitdten machen komplexere Teile aus, die wir p U n <t a e n H a n e n S
speziell flir unsere Kunden fertigen. Hierzu zéihlen

Teile fiir Kugellager, Stofsddmpfer oder Federgehdiuse®;

erzdhlt Loic Affolter, Projekt- und Produktionsleiter den Keller ausweichen! Das dnderte sich dann aber,
bei Monnin. als die CNC-Technik Einzug hielt. Mit der DECO 10
und ihrer unglaublichen Vielseitigkeit schienen die
Hierbei vertraut Monnin bereits seit langen Jah- Méglichkeiten unbegrenzt!*
ren auf Tornos, wie David Vedelago, R&D-Leiter bei
Monnin klarstellt. ,Ich habe bereits meine Ausbildung Ein Blick in die Monnin-Werkstdtten reicht aus, um
bei Monnin an kurvengesteuerten Tornos-Maschinen sich davon zu liberzeugen: 26 Maschinen des Typs
gemacht. Von Anfang an haben mich die Prézision DECO 10 sind noch heute in Betrieb und gewdhr-
und die aufSerordentlich vielfdltigen Méglichkeiten leisten eine hochklassige, schnelle und akkurate
dieser Maschinen begeistert. Monnin hat im Ubri- Fertigung, wie sie den Vorstellungen der drei Aktio-
gen die Entscheidung fiir Tornos nie bereut und ist ndre und Stimmrechtsinhaber von Monnin — Rolex,
der Marke Uber all die Jahre immer treu geblieben. Richemont und Patek Philippe — voll und ganz entge-
Damals waren die beiden Werkstétten mit Tornos- genkommen diirfte, die 2001 das Unternehmen von
Maschinen vollgestopft und man musste sogar in Jean-Charles Monnin iibernommen haben.
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Um den Anforderungen eines im stetigen Wandel
befindlichen Marktes noch besser begegnen zu kén-
nen, hat Monnin in den vergangenen Jahren

46 SwissNano 4-Maschinen erworben und will es
dabei auch nicht bewenden lassen. Es wurde bereits
der Auftrag tiber zwei weitere SwissNanos, Monnins
ersten Maschinen der neuesten Generation, erteilt
und in Kiirze erwartet das Unternehmen die Ankunft
seiner ersten SwissNano 7, zundchst zu einer Erpro-
bungsphase.

Damit wartet Monnin SA mit dem weltweit gréfSten
Park an SwissNano-Maschinen auf, eine Maschine,
die vor allem aufgrund ihres geringen Platzbedarfs
ausgewdhlt wurde. Als es fiir die Firma darum ging,
Ersatz fiir seine kurvengesteuerten Drehmaschinen
zu finden, wurde man mit der SwissNano schnell
flindig, weist sie doch genau die gleiche Gré[3e auf wie
der kurvengesteuerte Vorgdnger. In Sachen Préizision
ist diese Maschine ein echtes Juwel. Mit ihrer ein-
zigartigen Kinematik und der geradezu legenddren
Zugdinglichkeit ist sie flink und flexibel und kann
sowohl mit als auch ohne Fiihrungsbuchse betrie-
ben werden. Die speziell fiir die Bearbeitung kleiner
Prdzisionsteile konzipierte Kinematik ermdéglicht der
SwissNano beispielsweise die Herstellung 2/3 aller
Teile fiir Uhrwerke — von einfachen bis zu komplexen
Teilen — mit ausgezeichneter Oberfldchengtite, und
das unter Einbindung u.a. von Verzahnungspro-
zessen. Die Maschine eignet sich aber nicht nur fiir
Uhrenteile, sondern fiir Werkstticke jeder Art, bei
denen es auf héchste Glite und Prdzision ankommt.

VORSTELLUNG

Die wohldurchdachte und ganz auf beispielhaftes
thermisches Gleichgewicht und Wdrmemanagement
ausgelegte Kinematik gewdhrleistet das schnelle
Erreichen der Betriebstemperatur.

,Unser Ziel ist es, nicht einfach nur Teile anzubieten,
sondern Komplettlésungen fiir Unrwerke®, fdhrt

Loic Affolter fort. ,Zu diesem Zweck versuchen wir,
unsere Teiletypologie bestmdglich zu rationalisieren.
Monnin fertigt eine Vielzahl von Produkten in grofSen
Stiickzahlen. Dennoch handeln wir immer auch
proaktiv — getreu den Vorgaben unseres Geschdifts-
flihrers, der eine langfristige Strategie verfolgt und
seine Prognosen, angelehnt an den Erwartungen
unserer Aktiondre, auf vier bis fiinf Jahre auslegt. Auf
diese Weise gelingt uns zunehmend die Realisierung
immer komplexerer Bauteile auf unseren DECO- und
EvoDECO-Maschinen. Mit Bearbeitungsprozessen
wie dem Verzahnen und auch Fréisen schaffen wir es,
kleine Fertigdrehteile wie Federhaustrommeln oder
auch Kronen zu fertigen.”

Tatsdichlich beherrscht man bei Monnin schon seit
langem die Herstellung von Schrauben und Schrau-
benunterlagen. Die Herausforderung besteht jetzt
darin, komplexere Teile nun auch in grofSen Mengen
herzustellen. In den vergangenen Jahren hat Monnin
viel in die Fertigungsplanung investiert. Mehrere
Mitarbeiter kiimmern sich jeden Tag aufs Neue um
die Zulassung und Revalidierung der Arbeitsabldufe.
Auch wenn sich Monnin bei der Realisierung
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MONNIN UND TORNOS - MIT DER PRAZISION EINES UHRWERKS GENAUIGKEIT BIS INS KLEINSTE

der gesetzten Ziele auf seinen beeindruckenden
Maschinenpark stiitzen kann, setzt das Unterneh-
men wie erwdhnt auf seine Mitarbeiter und investiert
in starkem Ma[Se in seine Personalressourcen. ,Bei
Monnin steht der Mensch im Mittelpunkt allen Han-
delns®, vertraut uns Loic Affolter an. ,Mit Blick auf
die Zukunft hat die Ausbildung junger Menschen bei
uns einen hohen Stellenwert. Wir vermitteln Ihnen
im gleichen MafSe technische Fachkenntnisse wie
auch Soft Skills. Unsere Mitarbeiter wissen dies zu
schétzen. Das zeigt sich allein daran, dass uns nur
ganz wenige von thnen verlassen, um anderswo zu
arbeiten. Die fiir das Jahr 2022 geplante Erweiterung
unserer Rdumlichkeiten wird uns natlirlich die M6g-
lichkeit geben, weitere Maschinen anzuschaffen; es
geht aber auch darum, unseren Mitarbeitern mit spe-
ziellen Entspannungs- und Kantinenbereichen mehr
Raum fiir Geselligkeit zu geben. Was hinzukommt
und ftir die Region nicht ganz unerheblich ist, ist die
Tatsache, dass wir schon bald weitere Arbeitsplétze
schaffen.”

Hier erweisen sich die Werte des Unternehmens nicht
als hohle Versprechungen, sondern vielmehr als
Standards fiir gute Personalfiihrung. ,Zum Erfolg
verdammt”, wie Loic Affolter gern einmal scherzt,
setzt das Unternehmen auf Kommunikation, gegen-
seitige Unterstlitzung und Empathie, um seine Ziele
zu erreichen. Diese Rechnung scheint bestens aufzu-
gehen, ist Monnin doch in der Branche als herausra-
gender Zulieferbetrieb fiir Uhrwerkbauteile bekannt
und anerkannt. Mit seiner Stdrke und der Fdhigkeit,
immer neue Herausforderungen anzunehmen,

hat sich das Unternehmen dieses Ansehen redlich
verdient. Valéry und Gérald Monnin wdren mit Recht
stolz auf das, was aus dem 1946 von ihnen gegriinde-
ten kleinen Familienbetrieb geworden ist.

monnin.ch
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Bouverat-Pernat ist ein Spezialist

fur die Bearbeitung komplexer

Teile in einem Arbeitsgang.
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VORSTELLUNG

BOUVERAT-PERNAT -

er Innovation

Mit seinen 65 Beschdftigten ist die HBP-Gruppe ein ganz auf Innovation
ausgerichtetes mittelstandisches Unternehmen. Auf der Suche nach
einem neuen Langdrehautomaten fir das Werk in Marnaz wandte

man sich ganz selbstverstandlich an Tornos und wurde dort mit der
SwissDECO 36 TB fundig. decomagazine wollte mehr erfahren und
sprach mit Louis Pernat, dem Geschaftsfuhrer von Bouverat-Pernat.

M Bouverat Pernat

Bouverat Pernat — HBP Group
19 Allée des Prioles

BP 43 Marnaz

74314 Cluses Cedex, Frankreich
T +33 (0)4 50 98 05 84
www.g-hbp.com

Die HBP-Gruppe

Die HBP-Gruppe befindet sich seit 1975 im Besitz der
Familie Bouverat-Pernat und besteht aus 3 Tochterge-
sellschaften.

Bouverat-Pernat erwirtschaftet als Hauptunterneh-
men den GrofSteil des Umsatzes und hat sich auf
hochkomplexe Bearbeitungsaufgaben und die Indus-
trialisierung der Metallbearbeitung spezialisiert. Die
beiden anderen Unternehmen der HBP-Gruppe sind
Secam und Nanoceram. Wéhrend Secam innova-
tive Befestigungssysteme und Verschraubungen fiir
Kunststoffe und Leichtmetalllegierungen herstellt,
hat sich Nanoceram auf Hochleistungskeramik ver-
legt. Alle drei Unternehmen sind am zentralen Stand-
ort in Marnaz zusammengefasst, der sich tiber ein
Geldnde von mehr als 4000 m? erstreckt. Zertifiziert
nach ISO 9001, EN 9100 und IATF 16949, ist das Unter-
nehmen in der Lage, auch anspruchsvollste Kunden
aus Bereichen wie der Automobilindustrie oder auch
der Luft- und Raumfahrttechnik zufriedenzustellen.
Die Unternehmensgruppe erzielt 80% ihres Umsatzes
mit dem Export. Sie ist extrem breit aufgestellt und
beliefert eine Vielzahl an Mdrkten. Mit dieser Diver-
sifizierung ist die HBP-Gruppe besonders krisenfest.
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BOUVERAT-PERNAT - EIN UNTERNEHMEN, DAS SICH DER INNOVATION VERSCHRIEBEN HAT

Selbst inmitten der aktuellen Krise des Gesundheits-
wesens kann sie sich mit beispielhafter Resilienz
behaupten.

Drei Unternehmen - getrennt, aber

auch gemeinsam stark

Die drei Unternehmen punkten jeweils mit ihrem
ganz spezifischen Know-how und ergdnzen sich
Jjeweils ideal. Secam entwickelt beispielsweise
Gewindeeinsdtze fiir Wabenstrukturen. Das auf
Automatendrehen spezialisierte Unternehmen
Bouverat-Pernat Uibernimmt die Herstellung der
Gewindeeinsdtze, wihrend das Kaltumformen der
Verschraubungskomponenten bei einem Zulieferer
der Gruppe erfolgt.

Nanoceram hingegen hat sich auf die Herstellung
von keramischem Pulver spezialisiert. Eine der zahl-
reichen Innovationen, die von Nanoceram realisiert
wurden, ist das Punchi-Projekt (ein innovatives
Bearbeitungsverfahren fiir Keramikblécke). Hiermit
soll die Bearbeitung von Griin-Keramikblécken auf
Langdrehautomaten ermdéglicht werden: eine echte
Weltpremiere.

Precimask -
durchsichtiger und
strapazierfdhiger
Mund-Nasenschutz

Wie fiir die gesamte Gruppe, gilt auch fiir
Bouverat-Pernat: Innovation ist Teil der DNA.

In dieser schwierigen Zeit hat das Unternehmen
gemeinsam mit der Pracartis-Gruppe mit Sitz

in Peillonnex (Frankreich) einen Mund-Nasen-
schutz mit wasch- und wiederverwendbaren
Filtern entwickelt. Der einzigartige, dufSerst stra-
pazierfdhige Keramik-Partikelfilter ist patentiert
und erreicht das Filtervermdgen einer chirur-
gischen Maske (iiber 95% der 3-um-Aerosole
werden herausgefiltert). Gleichzeitig ermdglicht
er einfaches Atmen. Mit dieser Maske gehéren
Filterwechsel der Vergangenheit an, da sich die
Filterkartuschen reinigen lassen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
www.precimask.fr
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,Die SwissDECO ist eine

iInnovative Maschine,
miIt der es dem
Anwender gelingen
wird, sich von der

Konkurrenz abzuheben.

Die drei Unternehmen bilden eine Einheit. Sie sind
miteinander verbunden und handeln nach dersel-
ben Unternehmensphilosophie: die Kunden von der
gemeinsamen Entwicklung und Planung bis hin zur
gemeinsamen Industrialisierung zu begleiten.

Sie bieten ihren Kunden echte Lésungen flir deren
Probleme und sind damit — jedes Unternehmen durch
Einbringen seiner Kernkompetenz — in der Lage,
globale technisch vielschichtige Projekte voranzu-
treiben. Die Branche spielt dabei keine Rolle; denkbar
sind Fluidtechnik genauso wie Automobilindustrie,
Luft- und Raumfahrttechnik oder auch Luxusgtiter-
industrie.

Bouverat-Pernat - Ihr Partner

in Bearbeitungsfragen

Bouverat-Pernat sieht sich selbst als Partner in allen
Bearbeitungsfragen und setzt dabei auf Innovation,
die sozusagen in seiner DNA-verankert sind. Mehr
noch: Auch neben der Bearbeitung versteht sich
Bouverat-Pernat als Partner bei der gemeinsamen
Entwicklung und Planung des Werkstticks in Zusam-
menarbeit mit dem Kunden. Flir Bouverat-Pernat
geht es darum, die Anforderungen des Kunden an
die Funktionalitcit zu verstehen und einen ,Design to
Cost“-Ansatz méglichst nah an den Markterforder-
nissen zu finden.

Durch und durch auf Innovation ausgerichtet, ent-
wickelt Bouverat-Pernat zahlreiche Bearbeitungspro-
zesse fiir grofStmdgliche Optimierung der Produktion.
Erst kiirzlich hat das Unternehmen ein Hochdruck-
Entgratsystem entwickelt.

Da Innovation fiir Bouverat-Pernat aber nicht bei

der maschinellen Bearbeitung aufhért, kam es zur
Entwicklung von Stock’N Pick: Lagerhaltung

vor Ort —ohne den tiblicherweise damit verbundenen
Verwaltungsaufwand. Mit diesem System ist das



Unternehmen zu jeder Zeit ganz nah bei seinen Kun-
den. Basierend auf einem monatliches Abonnement
richtet Bouverat-Pernat beim Kunden ein Konsignati-
onslager ein. Der Lagerbestand verbleibt im Eigentum
von Bouverat-Pernat und auch die Lagerverwaltung
wird dem Kunden abgenommen.

Technisch auf dem neuesten Stand -

die Werkstatt

Bouverat-Pernat betreibt eine ultra-moderne Werk-
statt mit 16 CNC-gesteuerten Mehrachs-Drehau-
tomaten und 7 Mehrspindel-Drehautomaten und
hat seinen Maschinenpark erst kiirzlich um eine
neue Tornos SwissDECO 36 erweitert. Warum diese
Maschine? Weil die SwissDECO eine Maschine ist,
die — wie Bouverat-Pernat selbst — das Unmdégliche
mdglich macht. Mit ihren grofSen Achsverfahrwegen
ist sie die einzige Maschine auf dem Markt, die in der
Lage ist, die vom Unternehmen zu fertigenden Teile
zu realisieren. Sie kann mit Fiihrungsbuchse oder
auch als Kurzdreher ohne Flihrungsbuchse betrie-
ben werden. Bouverat-Pernat fertigt den GrofSteil
der Teile auf der SwissDECO in der Spannzange. Mit
Fiihrungsbuchse wird die Maschine in erster Linie
fiir die Fertigung von Teilen mit Tieflochbohrungen
eingesetzt, wobei nattirlich der fiir das Unternehmen
grofSte Vorteil der SwissDECO zum Tragen kommt:
ihre hohe Steifigkeit.

T

-~ SWissDECY
' - = \_1

VORSTELLUNG

Die SwissDECO 36 T ist fiir hoch anspruchsvolle
Bearbeitungsaufgaben mit einem Revolver fiir

12 Werkzeuge ausgestattet. Sdmtliche Stationen des
Revolvers kénnen mit angetriebenen Werkzeugen
bestlickt werden. Die besondere Maschinenkine-
matik erméglicht die gleichzeitige Durchfiihrung
zahlreicher Arbeitsgdnge und schafft einmalige
Méglichkeiten. Dank Z-Achse des Revolvers kénnen
insbhesondere lange Werkstticke mit Tieflochbohrun-
gen von mehr als 300 mm Lénge absolut zuverldssig
bearbeitet werden. Mit dem integrierten Panel PC ist
die Maschine gleichermaf3en stabil und einfach zu
bedienen.

Die SwissDECO verfligt in der Grundausfiihrung
liber einen so genannten Container, in dem die fiir
den einwandfreien Betrieb erforderlichen Peripherie-
einrichtungen untergebracht sind. Dieses Konzept
ermdglicht nicht nur einen geringeren Platzbedarf
der Maschine, sondern vereinfacht ihre Anwendung
enorm und verleiht ihr gréStmégliche Autonomie.
Wartungsarbeiten werden damit auf das absolute
Minimum beschrénkt. Die SwissDECO ist eine inno-
vative Maschine, mit der es dem Anwender gelingen
wird, sich von der Konkurrenz abzuheben.

bouverat-pernat.fr
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TIPPS UND TRICKS

Immer haufiger wird die Bitte an uns herangetragen, auch
In unserem decomagazine Tipps zu geben. Diesem Wunsch
mochten wir nachkommen und stellen Ihnen in dieser
Ausgabe das ,Twister“-Drehen vor, ein duRerst nutzliches
neues Verfahren Fur alle mit TISIS Optimove ausgestatteten
Maschinen. Zusatzlich verweisen wir gern auch auf weitere
Tipps, die Sie in lhrer Sprache in Ubersetzter Fassung auf

TONOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Schweiz

Tel. +4132 494 44 4y
contact@tornos.com
tornos.com

unserer Website finden.

Eine fir alle zugangliche Datenbank

Sie wollen Ihre Zykluszeit verringern? Sie miissen zur
Herstellung Ihres Teils mehrere Werksttickzufiihr-
prozesse ausfiihren? Sie méchten Ihre Teile an den
Flihrungsbuchsen abnehmen? Sie wiinschen weitere
Informationen zu B-Makros? Sie méchten ganze
Teilefamilien herstellen?

Mehr dazu erfahren Sie auf unserer Website unter
Tipps!

tornos.com/de/content/tipps
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OPTIMIEREN SIE IHRE PRODUKTION - MIT DEN TIPPS AUF UNSERER WEBSITE!

,Twister“-Drehen
Anders drehen! TISIS Optimove bietet ein innovatives
Drehverfahren.

,Twister“-Drehen

Das Verfahren besteht darin, ein Teil durch eine Folge
von Ellipsen zu drehen und weist zahlreiche Vorteile
auf. So wird ein reibungsloses Spéinemanagement
bei kiirzeren Zykluszeiten erzielt. Die Vorteile des
,Twister*-Drehens gehen aber noch weit dartiber
hinaus: Die geringe Schnittkraft und das damit
verbundene leichtere Drehen langer Teile mit kleinem
Durchmesser sind weitere Vorteile. Das Verfahren ist
besonders einfach anzuwenden und bietet verschie-
dene Bearbeitungsmethoden.

"'('5‘9‘ 'o'o'o'o'o'o'o'o' OC 99‘0))\\

00060

‘4.0000‘00 ...

ASSISTANT 15O
Tournage TWISTER

G¥%4 A LU W X Z F

Incrément entre deux ellipses:  [mm] |
Hauteur de I'ellipse : [mm] U
Largeur de l'ellipse: [mm] W
Point final X: _ [mm] X

Point final Z : [mm] Z

Avance: . [mm/tr] F

decomagazine 01-2021

Programmierung

Die Funktion ldsst sich tiber das Makro G964 und den

dazugehdrigen Programmierassistenten program-

mieren. Sie verfligt liber zahlreiche Parametrier-

moglichkeiten und kann so an Folgendes angepasst

werden:

« an die verschiedenen Werkstofftypen

« an die verschiedenen Werkzeuge

« an die gewtinschten Eigenschaften

« an den bestmdglichen Kompromiss zwischen
Zykluszeit und Oberfldchengtite.

Das , Twister*-Drehen eréffnet vielfdltige M6glichkei-
ten, die wir Thnen in unserm Online-Video vorstellen:

https://bit.ly/3k5nUZt

Wie darin zu erkennen ist, gibt es 4 grundlegende
Bearbeitungsmethoden.

,Twister“-Drehen mit einem einzigen Mei[Sel im
Schlichtmodus.

2. Twister”-Drehen eines sehr langen Werkstiicks mit
extrem kleinem Durchmesser mit einem einzigen
MeifSel im Schlichtmodus.




TIPPS UND TRICKS

3.  Twister"-Drehen mit zweimaligem Schruppen. 4. Twister”-Drehen mit gleichzeitigem Schruppen
Dabei fiihren zwei MeifSel an unterschiedlichen und Schlichten. Diese Bearbeitung erfolgt mit
Werkzeugsystemen elliptische Bewegungen aus zwei MeifSeln an unterschiedlichen Werkzeugsys-
und kreuzen sich dabei abwechselnd. Auf diese temen, von denen der erste durch die elliptischen
Weise kann in kiirzester Zeit ein Maximum an Bewegungen des ,Twister”-Drehens das Schruppen
Werkstoff abgetragen werden. Mit einem dritten durchfiihrt und der zweite anschliefSend das einfa-
MeifSel kann danach das Schlichtdrehen ausge- che Aufsendrehen im Schlichtmodus tibernimmt.

fiihrt werden.

Die Funktion ist an allen Maschinen mit Optimove
sowie an allen ISO-Maschinen tiber die Funktion
,TISIS Postprozessor” verfiigbar. Giltig ab TISIS-
Version 3.4.

tornos.com

decomagazine 01-2021 35



-

B

"

o
i

\MULTI SWr

")

4358

Dong Yunyue, Direktor von Jingyi, und Li Jie,
Mehrspindel-Produktmanager und Leiter

der Automobilindustrie bei Tornos, sind stolz
auf ihre MultiSwiss.
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azisionsdrehen

Die Ningbo Jingyi Group ist ein Hersteller von hochwertigen
Prazisionsteilen fur die Automobilindustrie und setzt bei der
Fertigung auf CNG-Werkzeugmaschinen von Tornos, um das

Ziel einer schlanken Fertigung zu verwirklichen. Die Gruppe hat
herkommliches Frasen durch Prazisionsdrehtechnik ersetzt und
dabel einige signifikante Erfolge auf dem Weg zu mehr Effizienz,
Produktionsleistung, Bauteilglte und Nachhaltigkeit erzielt.

nEay e
Global Shaft Supplier

NingBo Presicion Shaft CO., Ltd

No. 88 Miaohoudong, Shangtian Town
Fenghua District, Ningbo City
Zhejiang Province, China, 315500

Tel. 86-574-5951 8636

Fax 86-574-5951 8222
Sales@jingyigroup.com
jingyishaft.com

Hochgenaue Drehtechnologie fiir vielféltige,
hochprazise Anwendungen

Ningbo Jingyi Feida Shaft Industry Co., Ltd. wurde
2002 gegriindet. Zu seinen Produkten zdhlen Schei-
benwischersysteme, Audioanlagen, Sicherheitssys-
teme, Tlrverriegelungsanlagen, Sitzsysteme, Fens-
terhebersysteme, Klimaanlagen sowie Antriebs- und
Getriebesysteme.

2013 nahm das neue Werk den Betrieb auf und seit-
dem versorgt das Unternehmen zahlreiche weltbe-
kannte Automobil-Zulieferer wie Valeo, Brose, Bosch,
Continental, Mabuchi, Magna, Misuba, Asmo und
viele mehr mit seinen Produkten. Diese Unternehmen
sind liber die Zeit zu echten Partnern fiir Jingyi
geworden. Von Passfedern flir elektronische Antriebe
von Haushaltsgerdten bis hin zu hochwertigen
Prdéizisionsteilen fiir Kraftfahrzeuge — Jingyi erwei-
tert seine Angebotspalette permanent und hat dabei
auch seine Qualitédtsanforderungen kontinuierlich
gesteigert. Die fortlaufende Optimierung der eige-
nen Fertigung hat Jingyi dazu veranlasst, nach
Werkzeugmaschinen mit héherer Prézision und
Stabilitdt zu suchen. So kam das Unternehmen zu
Tornos.

decomagazine 01-2021
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PRAZISIONSDREHEN VON KFZ-TEILEN MIT TORNOS

Nach den Griinden gefragt, warum eine Kooperation
mit Tornos angestrebt wurde, sagt Dong Yunyue,
Chairman der Ningbo Jingyi Feida Shaft Co., Ltd.:
,Dies ist keinesfalls eine romantische Liebesge-
schichte. Als wir damals Schnecken fiir die Auto-
mobilindustrie mit herkémmlicher Fréstechnologie
fertigen wollten, sahen wir uns mit einem gewaltigen
Engpass konfrontiert. Aber die Maschinen von Tornos
Offneten uns die Augen und zeigten uns plétzlich,
wie es gehen kann. Diese Maschinen boten nicht nur
hochgenaue Drehtechnologie, sondern produzier-
ten echte Qualitdtsprodukte mit hoher Effizienz bei
gleichzeitig niedrigen Kosten.

Spdter haben wir dann unsere gesamte Fréstechnik,
die wir fiir die Herstellung von Kfz-Schnecken ver-
wendeten, durch Drehmaschinen von Tornos ersetzt.
Wir hétten dieses technische Problem ohne Tornos
nicht I6sen kénnen”, gibt Dong Yunyue offen zu.

Inzwischen hat Jingyi insgesamt 13 Maschinen von
Tornos gekauft. Hierzu gehéren die CNC-Mehrspin-
deldrehmaschinen MultiSwiss 6x14, MultiSwiss 6x16
und MultiSwiss 8x26 sowie Langdrehautomaten aus
dem Xi‘an-Werk von Tornos. Der Maschinenpark von
Jingyi umfasst nun fast alle Modelle der mehrach-
sigen Einspindel- und Mehrspindeldrehmaschinen
von Tornos. ,Oder wie wir hier heute gerne sagen: Wir
sind eingefleischte Tornos-Fans!“ Alle Maschinen von
Tornos erflillen die Anforderungen des auf schlanke
Fertigung ausgelegten Unternehmens.

,Wir verwenden die hochgenauen Langdrehauto-
maten von Tornos fiir kleine LosgréfSen sowie fiir
zusammengesetzte Unterbaugruppen und die
Mehrspindelmaschinen fiir die Fertigung grofSer
LosgréfSen’, erldutert Dong Yunyue.

,Zusdtzlich kann das von den Tornos-Maschinen
genutzte CNC-Betriebssystem in China als Steuerung
von FANUC-Systemen verwendet werden, was uns
das Erlernen erheblich vereinfacht.” Das bedeutet,
dass die Bedienung der technologisch ausgefeilten
Tornos-Maschinen den Angestellten von Jingyi prak-
tisch keine Schwierigkeiten bereitet.

,Niedrigere Produktionskosten, weniger Arbeitsauf-
wand und geringer Platzbedarf, das alles sind Fakto-
ren, die unseren Kunden zugute kommen", erzdhlt Jie
Li, Manager des Bereichs Mehrspindler fiir die Auto-
mobilindustrie bei Tornos. ,Wir bieten viele verschie-
dene Maschinenausfiihrungen an und unterstiitzen
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Die Techniker von
Tornos sind stets an
Jingys Seite und
Immer da, wenn

einmal Schwierigkeiten

auftreten.”

so Maschinenanwendungen aller Art — das macht
unsere Maschinen zu einer wertvollen Investition fiir
unsere Anwender.”

Technologisches Wachstum und stete Weiter-
entwicklung fiir stabilen Marktzuwachs

Nach mehr als 4 Jahren Kooperation mit Tornos
schdtzt Dong Yunyue an Tornos am meisten, dass
man dort unermiidlich Technologien entwickelt,
ausbaut, in das Portfolio aufnimmt und nochmals
weiterentwickelt. ,Tornos blickt auf 100 Jahre Erfah-
rung auf dem Gebiet der Drehtechnik zurtick. Von
dieser Erfahrung kénnen wir hier profitieren. Wir
freuen uns darauf, dieses Know how der Marke Tor-
nos zu erlernen und demndchst auch zu nutzen, um
die Leistung einzelner Maschinen auszubauen und
Zu maximieren.”

Zusdtzlich zu Schnecken entwickelt Jingyi auch Pro-
dukte wie Hochdruckélpumpen, Getriebe sowie elek-
tronische Ventilsteuermodule fiir Hybridfahrzeuge.
Fiir Dong Yunyue sind die wichtigsten Kriterien

bei der Wahl eines Maschinenlieferanten die Steifig-
keit und Stabilitcit sowie die Prdzision der Werkzeug-
maschine, auf der er fertigt.

,Zuallererst miissen die technischen Parameter der
Maschine bedingungslos den Produktionsanforde-
rungen von Jingyi entsprechen”, sagt Dong Yunyue
entschieden.

In dieser Hinsicht stimmt ihm Li Jie voll zu. Ein
Beispiel ist die MultiSwiss-Serie, die Maschinenmo-
delle fiir drei Bearbeitungsdurchmesser —16 mm,
32 mm (6-Achs-Modell) und 26 mm (8-Achs-Modell)



— umfasst, von denen Jingyi auch einige erworben
hat. Die Indexierung der Spindeltrommel erfolgt iiber
einen Drehmomentmotor, wobei die Indexierzeit
unter 0,4 Sekunden liegt und damit den Rekord bei
Jingyi gebrochen hat.

Zusdtzlich ist jede Spindel mit hydrostatischer Lage-
rung ausgestattet, die die Ddmpfung wdhrend der
Bearbeitung verbessert und die Werkzeugstandzeit
um mehr als 30 Prozent verldngert. Die TISIS-Kom-
munikationssoftware und die TB-DECO-Program-
miersoftware von Tornos ermdglichen die Prozess-
liberwachung in Echtzeit. Damit ist der Kunde in

der Lage, die Optionen jeder Maschine individuell zu
analysieren, das Risiko von Werkzeugkollisionen und
Ausfallzeiten zu reduzieren und so gleichzeitig die
Produktionseffizienz und -leistung zu verbessern. Die
Werkstiickdateien jeder Produktionsstufe kénnen im
Programm gespeichert und innerhalb der Datenbank
mit Hilfe der Suchfunktion schnell und leicht wieder-
aufgefunden werden.

,Dass die hochentwickelten Technologien von Tornos
als Maschinenlieferant unsere auf vergleichsweise

LTI SWISS

VORSTELLUNG

niedrigem Niveau befindlichen technologischen
Féhigkeiten kompensieren konnten, erwies sich fiir
uns als grofSer Vorteil und war sehr wichtig, um das
Projekt am Anfang der Kooperation zum Laufen

zu bringen. Wenn wir die Lage nach der bisherigen
Zusammenarbeit beurteilen, ist das Team von Tornos
in der Tat grof3artig”, erzdhlt Dong Yunyue.

Angesichts der wachsenden Nachfrage nach kunden-
spezifischen Lésungen bringen die daraus resultie-
renden sinkenden LosgréfSen neue Anforderungen
und Herausforderungen mit sich. Im Gegensatz zu
allgemeinen standardisierten Teilen, die in nur einer
Aufspannung fertig bearbeitet werden kénnen, miis-
sen Nicht-Standard-Produkte bis zur Herstellung des
Endprodukts wiederholt gepriift werden. Die Techni-
ker von Tornos sind stets an Jingys Seite und immer
da, wenn einmal Schwierigkeiten auftreten. Sie haben
sich bisher immer sehr flexibel auf die Situation bei
Jingyi eingestellt und dem Unternehmen mit ihrer
reichhaltigen Erfahrung im Bereich Drehtechnik
dabei geholfen, ein Problem nach dem anderen zu
[6sen.

———
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applied clamping force
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Eine echte Partnerschaft reduziert Risiken

Vor dem Hintergrund der schwierigen Situation in
der Automobilindustrie in den vergangenen sechs
Monaten gibt Dong Yunyue aber auch zu, dass sie
sich gewaltigen Risiken gegentibersahen. Die Leis-
tung vieler Erstausrister ist um zehn bis flinfzehn
Prozent gesunken, was auch negative Auswirkungen
auf die Komponentenhersteller hat. Man sollte diesen
Prozess jedoch auch als Chance sehen, sich zu ver-
bessern und Abldufe zu optimieren. ,Ich glaube, dass
jede Branche ihren eigenen Regeln folgt. Nach dieser
harten Periode wird es in Zukunft wieder aufwdirts
gehen. In der heutigen Zeit muss aber jedes Unterneh-
men an sich arbeiten und besser werden, um mit dem
Markt Schritt zu halten. Wir bei Jingyi beabsichtigen,
nur mit erstklassigen Ausriistern — nicht zuletzt
Tornos — zusammenzuarbeiten, um auf Marktver-
tinderungen reagieren und nach optimierten und
wirtschaftlicheren Lésungen suchen zu kénnen.”

VORSTELLUNG

Das Fazit zieht Li Jie: ,Die mit Tornos eingegangene
Kooperation hat sich von Anfang an als sehr erfreu-
lich erwiesen und wir sind mehr als zuversichtlich,
dass sie noch lange erfolgreich bestehen wird. Diese
Zuversicht basiert nicht nur auf der hohen Leistung
und Produktionseffizienz der Werkzeugmaschi-

nen von Tornos, sondern auch auf der besonderen
Freundschaft zwischen dem Tornos-Team und Jingyi,
die sich bei der schrittweisen Bewdltigung unserer
Probleme entwickelt hat. Ich bin tiberzeugt, dass sich
Jingyi kiinftig gut entwickeln und gemeinsam mit
Tornos kontinuierlich Fortschritte in der Drehtechnik
flir Automobilteile machen wird."”

jingyishaft.com
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GEWINDEWIRBELN MIT SCHWANOG

Produktivitat fur Prazisionsteile braucht
intelligent entwickelte Werkzeuglésungen.
Immer exakt optimiert fir jeden einzelnen
Anwendungsfall. Checken Sie ein.

Besser heute als morgen.

STUCKKOSTENSENKUNG
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P-CTDT — mit TISIS

L

nd Jellix von emner
netzten Werkstatt

Viele kleine und mittlere Unternehmen aus der Metallverarbei-
tung sehen sich mit standig wandelnden Markten konfrontiert.
Heutzutage ist viel von Industrie 4.0 die Rede, aber was

TONOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Schweiz

Tel. +4132 494 44 4y
contact@tornos.com
tornos.com

verbirgt sich eigentlich hinter diesem Begriff?

Die vor diesem Hintergrund erforderliche Globalisie-
rung und Kostentransparenz zwingen selbst hoch
spezialisierte Unternehmen immer stdrker dazu, ihre
Preise zu senken, um wettbewerbsfdhig zu bleiben.
Mittelfristig erfordert das geringe Verkaufspreisni-
veau die Rationalisierung der internen Abldufe und
damit auch Einsparungen bei den Fertigungskosten.

Angesichts dieser Herausforderungen hat sich

das CIP-CTDT, ein im Schweizer Jura ansdssiges
Berufsbildungszentrum fiir die Automatendreh- und
Verzahnungsindustrie, an verschiedene Akteure der
Branche gewandt, darunter auch an Tornos. Ziel war
es, eine Musterwerkstatt um eine SwissNano 4 herum
zu errichten. Hier sollen Unternehmen der Region
anhand konkreter Digitalisierungs- und Optimie-
rungsbeispiele weiterentwickelt werden.

Eine solche Optimierung kann dabei unterschiedliche
Formen annehmen. So ermdéglicht die TISIS-
Programmiersoftware von Tornos beispielsweise
nicht nur die einfache Programmierung der
SwissNano in der CIP-Werkstatt, sondern auch die
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Ferniiberwachung ihrer Fertigungsprozesse. Tagtdg-
lich kann die Effizienz der Maschine aus der Ferne
kontrolliert und darauf basierend die Verfiigbarkeit
der Maschine gesteuert sowie ihre Auslastung opti-
miert werden.

Das ist aber ldngst nicht alles. Dank OPC UA-Schnitt-
stelle oder auch des neuen UMATI-Standards ist
TISIS in der Lage, Produktionsdaten zu ERP-Zwecken
ganz einfach zurtickzuverfolgen. Der Fertigungs-
prozess und die Produktionsleistung kénnen somit
bequem analysiert werden. Die Lagerverwaltung
insgesamt wird damit vereinfacht. Maschinenpark
und Management-Tools kénnen ideal aufeinander
abgestimmt werden.

Digitalisierung des Werkzeugmanagement

mit Jellix von Briitsch-Ruegger

Jellix ermdglicht die Automatisierung des Werkzeug-
speichersystems, wobei letzteres die Aufgaben der
Lagerverwaltung Ubernimmt und zu diesem Zweck
die Ein- und Auslagerungsdaten sammelt und

an die zustcéindige Kostenstelle des Unternehmens
weiterleitet. Auf diese Weise wird die rechtzeitige



Beschaffung der Werkzeuge flir die Werkstatt
gewdhrleistet. Eine Vielzahl neuer Suchoptionen
ermdglicht den Mitarbeitern die gezielte Suche bei-
spielsweise basierend auf Referenznummer, Lieferant,
Werkzeugdaten o.d., und zwar genau so, wie sie es mit
den unterschiedlichen Werkzeugkategorien gewohnt
sind.

Die Jellix-Plattform verkniipft alle Maschinen und
alle im Zuge der Produktion verwendeten Pro-
gramme miteinander und sorgt so fiir die Anzeige der
Daten in Echtzeit. Mit Jellix lassen sich Inselldsungen,
wie sie von verschiedenen Maschinenherstellern oder
Anbietern von Steuerungstechnik angeboten werden,
vermeiden. Das ist schon allein deshalb von Vorteil,
weil derartige Insellsungen nur eingeschrdnkt mit
Systemen anderer Hersteller kommunizieren kénnen.
Diese Plattform hingegen unterliegt, was die Anzahl
der Hersteller betrifft, keinerlei Beschrdnkungen.
Vielmehr kann sie den eigentlichen Fertigungsprozess
dank ihrer spezifischen Funktionen, vor allem aber
auch durch die Freiheiten, die sich aus dem Einsatz
der TISIS-Software von Tornos ergeben, nach Bedarf
vernetzen.

AKTUELL

Die Jellix-Plattform erzeugt Informationen basierend
auf den gesammelten Daten und stellt diese in trans-
parenter Form allen Mitarbeitern zur Verfiigung.
Dank dieser in Echtzeit umsetzbaren Transparenz
lassen sich Schwachstellen im Prozess umgehend
ausfindig machen und beheben, ohne mit viel Zeit-
aufwand Daten sammeln zu miissen. Je nach Anwen-
der wird die Wirksambkeit solcher MafSnahmen bereits
nach wenigen Tagen sichtbar. Fehler- und Problem-
management lassen sich nun dufSerst zuverldssig

in offener Umgebung realisieren, und die Ursachen
kénnen direkt von der Belegschaft analysiert werden.
Auch die Auswirkungen der getroffenen MafSnahmen
werden direkt sichtbar und schaffen zusdtzliche
Motivation.

Mit dieser Art der Digitalisierung wird jedes Unter-
nehmen unabhdingig von seiner Gré[se seine Arbeits-
abldufe und Kosten optimieren kénnen.

Sollten Sie weitere Informationen wiinschen, wenden
Sie sich gern an uns!

tornos.com
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VORSTELLUNG

wendet sich
an 1ornos

Bossard mit Hauptsitz in Zug, Schweiz, gehort zu den Marktfihrern

in der Verbindungstechnik in Europa, Nord- und Sudamerika sowie im
asiatisch-pazifischen Raum. Bossard ist ein globales Netzwerk von
Unternehmen mit 2.500 Mitarbeitern an 80 Standorten und verfugt
Uber sorgfaltig ausgewahlte internationale Partner in allen Regionen
der Welt. Das Streben nach Exzellenz und Innovation hat zu stetigem
Wachstum und Markterfolg seit mehr als 189 Jahren gefuhrt.

LPS Bossard, ein Joint Venture von Bossard in Indien,
wird von verschiedenen Industrien flir sein tech-
nisches Know-how und sein technologisch fort-
schrittliches Produktangebot hoch geschdtzt. Das
Unternehmen ist auf einem hochmodernen Produk-
tionscampus zusammen mit UPS Lakshmi ange-
siedelt, der bei den weltweit flihrenden Marken flir

Ques

LPS BOSSARD

Proven Productivity

LPS Bossard & UPS Lakshmi
NH-10, Delhi-Rohtak Road;
Kharawar By-pass

124001 Rohtak, Haryana
Telefon: +911262 205 101
Fax: +911262 205 1M
customer@upsind.com
india@lpsboi.com
bossard.com

seine technischen Produktangebote hohes Vertrauen
geniefSt. UPS Lakshmi exportiert seine Produkte seit
liber 25 Jahren und der Campus ist unter anderem
nach ISO:9001, ISO:45001, OHSAS, AS 9100, NADCAP,
PED, CE und 17025 zertifiziert.

Einen Schritt voraus - Tornos Bearbeitungsflotte
Um die wachsende Nachfrage nach prézisionsbear-
beiteten Teilen zu befriedigen, entschied sich

Rajesh Jain, Geschdftsfiihrer von LPS Bossard/

UPS Lakshmi, in Tornos zu investieren. Alles begann
mit zwei Swiss DT 26-Maschinen. Heute hat das
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Dort wo GWS drin ist, profitieren Sie immer von hdchster Produktivitat.

DAS GWS-WERKZEUGSYSTEM JETZT AUCH FUR
LANGDREHMASCHINEN TORNOS SWISS GT26 UND GT32

Mit Saulenfiihrung zu schnellerem Werkzeugwechsel

B Genaue Positionierung und hdchste Wiederholgenauigkeit
B AuBerhalb der Maschine voreinstellbar

B Schnell wechselbar

B Standard-Schaftwerkzeuge schneidenunabhangig einsetzbar
B Integrierte zielgerichtete KiihImittelzufuhr bis 100bar
B Modularer GWS-Bohrarm zur Bearbeitung an Haupt- und Gegenspindel

B Einfache und sichere Handhabung (Minimierung der Verletzungsgefahr)

www.gocltenbodt.com Goltenbodl

Innovation and Precision.




Unternehmen liber 20 Tornos-Maschinen auf dem
Campus, die mit einer hohen Kapazitdt laufen.

Es ist geplant, den Standort zu einem mehrstdckigen
Prézisionswerk auszubauen, das Teile mit mehr

als 100 solcher Maschinen bearbeitet, um die Kunden
zu unterstiitzen und diese Teile im Rahmen der ,Make
In India™Initiative vor Ort fertigen zu lassen.

Die Swiss DT 26 verfligt liber eine bewdhrte Kine-
matik mit fliinf Linearachsen. In Anbetracht des
Durchmessers und der Leistung der Maschine ist eine
gute Spanabfuhr gegeben, die durch den oberhalb
der Fithrungsbuchse bzw. der Spindel angeordneten
Kamm erreicht wird. Mit Spindelleistungen

von mehr als 10,5 kW im Haupt- und Gegenlauf und
einer Durchmesserkapazitdt von 25,4 mm ist die
Swiss DT 26 eine sehr leistungsstarke Maschine. Die
Swiss DT 26 ist einfach und effizient und erméglicht
es LPS Bossard und UPS Lakshmi, schnell auf

jede Anfrage aus jedem Markt zu reagieren und aus-
gezeichnete Oberfldchengiiten und MafSqualitéiten
zu liefern. Dartiber hinaus ldsst sich die Maschine
mit der Tornos TISIS-Software leicht ftir jede
Bearbeitungsherausforderung programmieren.

,Aus der jahrelangen Zusammenarbeit mit unseren
Kunden wissen wir, was nachweislich und nachhal-
tig Wirkung erzielt. Mit LPS Bossard kénnen sie mit
ruhigem Gewissen ihre Innovationen vorantreiben’,
betont Herr Jain.

bossard.com

VORSTELLUNG

JMit LPS Bossard
kdnnen sie mit
ruhigem Gewissen
iIhre Innovationen
vorantreiben®
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TORNOS

Facebook
Tornos Group

Instagram
@tornos_group

Und Sie, wo lesen Sie
Ihr decomagazine am liebsten?

Sie lesen das decomagazine gerne an ungewéhnlichen Orten? Ob in der Stadt oder auf
dem Land, in den Bergen oder am Meer, posten Sie Ihr bestes Foto von dem Ort oder der
Situation, in der Sie das decomagazine lesen.

ZUR TEILNAHME:

Abonnieren Sie die Seite der @Tornos Group auf Instagram oder Facebook

Posten Sie Ihr Foto auf Instagram oder Facebook und erwdhnen Sie @Tornos Group
Teilen Sie es auch als Geschichte

Vergessen Sie nicht, @Tornos Group in Ihren Beitréigen zu erwdhnen

SIWIN]=

Mit ein bisschen Gliick gewinnen Sie eine Tornos-Weste. Viel Erfolg!



APPLITECG

SWISS TOOLING

BIENTOT : DECOUVREZ NOTRE NOUVEL E-SHOP !



) you turning Erfahren Sie mehr Uber dieses Angebot.

00 ® TORNOS

ALLES GUTE ZUM GEBURTSTAG!

Hier ist unsere Uberraschung zum 25-jahrigen
Jubilaum der DECO: die DECO 10 Plus

WAS GENAU IST UNSER ANGEBOT AN SIE?

Wir bringen Ihre DECO 10 in unser Werk, iiberholen sie komplett, testen sie und senden
sie an Sie zuriick. Aber es ist weit mehr als nur eine zertifizierte Uberholung. Tatséichlich
riisten wir Ihre DECO mit der neuesten Generation von FANUC CNCs auf. Und das ist

Ihr grof3es Plus! Willkommen zu Ihrer DECO 10 Plus!

tornos.com

Mdchten auch Sie lhrer DECO 10 ein Plus hinzuflgen?




